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Équipement
Du fait de l’amélioration constante portée à nos
véhicules, Porsche se réserve le droit d’apporter
des modifications aux équipements et à leur
conception technique par rapport aux illustrations
et descriptions contenues dans ce manuel. Les
variantes d’équipement ne font pas toujours partie
de l’équipement de série ou sont fonction de l’é-
quipement spécifique au pays. Pour de plus am-
ples informations sur les possibilités de montage
ultérieur, adressez-vous à un concessionnaire Por-
sche. Les dispositions légales en vigueur différant
dans certains pays, l’équipement de votre véhicule
peut diverger de celui indiqué dans la description.
Dans le cas où votre Porsche comporterait des
éléments d’équipement qui ne sont pas décrits
dans ce guide, votre concessionnaire Porsche
vous informera sur leur fonctionnement et leur
entretien.

Pour plus d'informations sur les services
Pour plus d'informations concernant les services,
veuillez consulter le portail Porsche Connect à
l'adresse porsche.com/connect.

Manuel d'utilisation de Porsche Connect
Le Manuel d'utilisation de Porsche Connect ne
remplace pas le Manuel technique du propriétaire
du véhicule.
Vous pouvez trouver les informations concernant
votre véhicule dans le Manuel technique du pro-
priétaire du véhicule.
Respectez tout particulièrement les avertisse-
ments et les consignes de sécurité.

Avertissements et symboles
Différents types de consignes de sécurité sont uti-
lisés dans ce manuel.

DANGER Blessures graves ou
mortelles

Le non-respect des messages d'avertissement de
la catégorie « Danger » entraîne des blessures
graves ou mortelles.

AVERTISSEMENT Blessures graves ou
mortelles possibles

Le non-respect des messages d'avertissement de
la catégorie « Avertissement » peut entraîner des
blessures graves ou mortelles.

ATTENTION Blessures moyenne-
ment graves ou légères
possibles

Le non-respect des messages d'avertissement de
la catégorie « Attention » peut entraîner des bles-
sures moyennement graves ou légères.

AVIS Dégâts matériels
possibles

Si les messages d'avertissement de la catégorie
« Remarques » ne sont pas respectés, le véhicule

peut subir des dégâts matériels.

Information

Les informations supplémentaires sont indiquées
par le mot « Information ».

Conditions devant être réunies pour utili-
ser une fonction.

Instruction que vous devez respecter.

Les instructions sont numérotées lorsque
plusieurs étapes se suivent.

Remarque indiquant où vous pouvez trou-
ver des informations supplémentaires
concernant un thème.
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Mise à jour en ligne de la
cartographie
Le serviceMise à jour en ligne de la cartogra-
phie permet d'actualiser les cartes du système de
navigation en passant par Internet.

Établissement d’une connexion de
données

Établissement d’une connexion de don-
nées à l’aide d’une carte SIM

AVIS

Si un adaptateur de carte SIM est utilisé, la carte
SIM risque de tomber de l'adaptateur du fait de
secousses, et des morceaux de la carte pour-
raient rester coincés dans le lecteur.
e N'utilisez pas d'adaptateur pour cartes SIM.

Fig. 1: Insertion et retrait d’une carte SIM

b Boîte à gants ouverte.

1. Insérez la carte SIM A (mini SIM, dimensions :
25 x 15 mm). Il faut pour cela que le coin bi-
seauté soit dirigé à gauche vers l'avant et que
la puce soit orientée vers le bas.

2. Carte SIM avec PIN :

a. Saisissez le code PIN de la carte SIM et
validez avec OK.

b. Sélectionnez Enregistrer PIN.

3. Validez la remarque concernant l'établisse-
ment de la connexion de données.
La connexion de données est établie.

4. Pour retirer la carte SIM, poussez sur la carte
insérée et retirez-la.

Information

Dans le cas où aucune connexion de données ne
peut être établie, vérifiez ce qui suit :
– La carte SIM dispose de suffisamment de vo-

lume de stockage de données et est insérée
correctement.

– La carte SIM n'est pas endommagée et est
opérationnelle.

– Les réglages APN (accès Internet) sont cor-
rects. Les réglages APN peuvent être deman-
dés auprès de l'opérateur réseau.

– À l'étranger : l'itinérance des données est au-
torisée sur la carte SIM et débloquée dans le
PCM.

– Le véhicule se trouve dans un environnement
disposant d'une qualité de réseau suffisante
(en zone couverte).

– Le cas échéant, redémarrez le PCM.

Établissement d’une connexion de don-
nées via un point d’accès WiFi externe
b Aucune carte SIM n'est insérée dans le lecteur

de carte SIM.

1. DEVICES e Options e WiFi e Re-
chercher point d'accès WiFi

2. Recherchez le point d’accès WiFi (p. ex. un
point d’accès public ou le point d’accès per-
sonnel du téléphone mobile) et saisissez les
données d’accès WiFi dans le PCM. Faites at-
tention aux majuscules et minuscules lors de
la saisie.
La connexion au point d’accès WiFi externe
est établie.

Mettre à jour les cartes du système
de navigation
b La connexion de données est établie.
b Les services Porsche Connect sont activés

dans le portail Porsche Connect.
> Reportez-vous au chapitre « Activation de

services dans le portail Porsche Connect »
à la page 4.

1. NAV e MAP e Options
2. SET NAV e Recharger les données e

Mise à jour en ligne

3. Sélectionner le pack de téléchargement. Si
des cartes de navigation plus récentes sont
disponibles, sélectionner la région souhaitée.

4. Sélectionner Lancer mise à j. et confirmer la
remarque relative au volume de données né-
cessaire Départ.
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Utilisation des services Porsche
Connect

Activation de services dans le portail
Porsche Connect
Avant la première utilisation des services Porsche
Connect, une activation est nécessaire.
e Activez les services Porsche Connect via le

portail Porsche Connect. Pour plus d’informa-
tions sur l’activation :
> consultez le site www.porsche.com/

connect.

Connexion à Porsche Connect dans le
PCM
Afin de pouvoir utiliser certains services, un code
de jumelage doit être saisi dans le PCM pour pou-
voir récupérer des réglages personnels du portail
Porsche Connect.

1. APPS e Options
2. Connexion e Connecter un nouvel iden-

tifiant Porsche e Saisir code jumelage.

3. Saisissez le code de jumelage qui apparaît
dans le portail Porsche Connect après l'acti-
vation des services.

Déconnexion à Porsche Connect dans le
PCM
b Un utilisateur Porsche Connect est créé.

e APPS e Options e Déconnexion
L’utilisateur actuellement connecté sera
déconnecté.

Mise à jour des contenus

e APPS e Options e Recharger page

Les contenus des services proposés sont mis
à jour.

Affichage des informations sur les
services

e APPS e Options e Informations sur
les services
Les informations relatives aux services pro-
posés et à la durée du contrat sont affichées.

Information

– Les services Porsche Connect (y compris Car
Connect Services, mais à l'exception des Safe-
ty Services et Security Services) sont propo-
sés gratuitement pendant une période qui peut
différer d'un pays à l'autre en fonction du pack
de services, mais de 3 mois minimum. Pour de
plus amples informations sur la période de
gratuité incluse, ainsi que sur les frais induits et
la disponibilité des divers services dans votre
pays, consultez le site
www.porsche.com/connect ou demandez à
votre concessionnaire Porsche.

– L’utilisation des services Porsche Connect né-
cessite une carte SIM compatible pour don-
nées. Pour cela, un contrat spécifique payant
avec un opérateur de téléphonie mobile est
requis.

– En fonction des tarifs de téléphonie mobile ou
en cas de séjour à l’étranger, la réception de
paquets de données sur Internet peut engran-
ger des coûts supplémentaires. Un forfait don-
nées en illimité est recommandé.

– La disponibilité, l’étendue et les prestataires de
services peuvent varier en fonction du pays, de
l’année-modèle, du périphérique utilisé et des
tarifs pratiqués.
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